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Élimination du produit
Veuillez éliminer le produit et son emballage de façon responsable et conformément 
à toutes les réglementations locales ou nationales en vigueur en matière d'élimination 
des déchets, y compris les réglementations régissant la récupération et le recyclage 
des équipements électriques et électroniques mis au rebut (WEEE).



          0560 - Europe - Déclaration Européenne de Conformité 
Ce dispositif est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions applicables de la directive R&TTE 1999/5/CE. Les méthodes d'essai 
suivantes ont été mises en œuvre pour prouver la conformité aux exigences essentielles de la directive R&TTE 1999/5/CE

EN  60950-1: 2006/A2:2013 
Équipement informatique - Sécurité - Partie 1 : Exigences générales

EN 62479: 2010
Évaluation de la conformité des équipements électriques et électroniques à faible puissance aux restrictions basiques relatives à l'exposition des êtres 
humains aux champs électromagnétiques (10 MHz à 300 GHz) - 

EN 300 440-1 V1.6.1 (2010-08) 
Compatibilité électromagnétique et spectre radioélectrique (ERM) ; dispositifs à courte portée ; équipement radio à utiliser dans la plage de 
fréquence comprise entre 1 GHz et 40 GHz ;  partie 1 : caractéristiques techniques et méthodes d'essai

EN 300 440-2 V1.4.1 (2010-08) 
Compatibilité électromagnétique et spectre radioélectrique (ERM) ; dispositifs à courte portée ; équipement radio à utiliser dans la plage de x

EN 301 489-1 V1.9.2 : 2011 
Compatibilité électromagnétique et spectre radioélectrique (ERM) ; Norme de compatibilité électromagnétique (EMC) relative à l'équipement et 
aux services radio ; partie 1 : exigences techniques courantes

EN 301 489-3 V1.6.1 : 2013 
Compatibilité électromagnétique et spectre radioélectrique (ERM) ; Norme de compatibilité électromagnétique (EMC) relative à l'équipement et 
aux services radio ; partie 3: conditions spécifiques relatives aux dispositifs à courte portée (SRD) fonctionnant sur des fréquences comprises entre 
9kHz et 246 GHz 

La documentation technique exigée dans le cadre de la procédure d'évaluation de la conformité est conservée à l'adresse suivante:  

Swiftpoint Limited,  77 Montreal Street,  Christchurch 8023,  New Zealand



Industry Canada statement:

Ce dispositif est conforme à la norme CNR-210 d’Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence. Son 
fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce 
dispositif doit accepter tout brouillage reçu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Le produit est conforme aux limites d’exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada établies pour un 
environnement non contrôlé. Le produit est sûr pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel.
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(masqué)



Charger la souris

Connexion de la souris par le biais du récepteur USB

 1. 

 2. 

The battery LED will flash while charging and turn off once 
fully charged. A full charge can take up to 90 minutes.

To begin using the mouse, move the switch on the underside 
to the ON position

To charge your Swiftpoint GT:

Plug the USB charger into a USB port on your computer 
or into a USB charging accessory

Dock the mouse onto the charger

To connect via the USB charger/receiver, plug the USB charger/receiver into a port 
on your computer and move the switch on the underside of the mouse from the 
OFF to the ON position. The mouse will automatically connect to your computer.   



Connexion de la souris par le biais de la technologie Bluetooth 4.0

Une fois la souris entièrement chargée, il est possible de l'associer à l'ordinateur par le 
biais de la technologie Bluetooth 4.0. Retirer le chargeur/récepteur USB. Ne pas 
mettre la souris en marche lors des premières étapes.

 1.  

 

 2. 

 3.

 4. 
 

Accédez au menu Bluetooth de l’appareil dans les paramètres de votre système.

- Windows:  Settings > Devices > Bluetooth

- MacOS:  System Preferences > Bluetooth

Vérifiez que la connectivité Bluetooth est activée.

Supprimer toutes les mentions “Swiftpoint GT” qui apparaissent dans la liste en es 
sélectionnant, puis en choisissant Supprimer

Appuyer en continu sur l'un des boutons de la souris, puis faire basculer l'interrupteur 
situé sur le dessous de la souris en position ON. Le voyant LED se mettra à clignoter 
pour indiquer l'activation du mode d'association



Chargement de la batterie
Lorsque la souris n'est pas utilisée pendant de courtes périodes, la placer sur le 
chargeur USB pour qu'elle reste chargée. Après 30 secondes de charge, la souris aura 
une autonomie d'une heure. Au cours de cette charge rapide RapidCharge™, le voyant 
LED clignotera rapidement. Entièrement chargée, la souris aura une autonomie de 
deux à quatre semaines. Lorsque la souris n'est pas utilisée pendant de longues 
périodes, faire basculer l'interrupteur situé sur le dessous de la souris en position OFF.

 5. 
    

Si le dispositif "Swiftpoint GT" n'apparaît pas, vérifiez que votre système prend bien 
en charge la connectivité Bluetooth 4.0 et que le dispositif est activé.
Veuillez noter que Windows 7 ne prend pas en charge la connectivité Bluetooth 4.0.

Remarque:  
En connectant la souris Swiftpoint GT par le biais de la technologie Bluetooth, il est possible de brancher 
le chargeur/récepteur USB à un accessoire de charge, au lieu d'utiliser l'un des ports USB de l'ordinateur.

Une fois que la souris Swiftpoint GT apparaît dans la liste des appareils recherchés, 
cliquer sur le nom de l'appareil pour l'installer et l'associer
 



Utilisation de la Souris

Tenir la souris en plaçant le pouce sur le repose-pouce 
et le majeur sur le repose-majeur. Reposer l'index sur le 
bouton avant.

Pour effectuer un clic central, maintenir le bouton 
arrière enfoncé et cliquer sur le bouton avant.

Pour revenir au navigateur, maintenir le bouton arrière 
enfoncé et cliquer sur le bouton avant.

Pour faire un mouvement, incliner la souris comme 
illustré pour actionner le stylet, puis le déplacer sur la 
surface de pointage afin d'effectuer des mouvements 

Pour effectuer un clic droit, placer l'index sur le  bouton 
arrière
  
Utiliser l'index pour actionner la roulette de défilement

 •

  
 • 
 

Clic droit 
(arrière)
 

Clic 
gauche 
(avant)

Incliner la souris 
pour effectuer des 
mouvements



Inclinez la souris vers la droite pour actionner le stylet.

  Geste vers la gauche: déplacement de droite à gauche

  Geste vers la droite: déplacement de gauche à droite

  Geste vers le haut: déplacement de la souris vers l'avant

  Geste vers le bas: déplacement de la souris vers l'arrière 
  Pour le geste de changement 

d'application, relevez le stylet 
ou relâchez le bouton arrière 
pour ouvrir une application. 

*Accédez à Préférences système | Clavier | Raccourcis, 
et affectez la touche F4 à l'application souhaitée 
(par exemple Launchpad).

Win - Zoom avant
Mac - Contrôle de mission

Win - Zoom arrière
Mac - Fonction F4*

Win - Basculement 
           entre les 
           applications
Mac - Fenêtre 
             suivante

Win - Affichage 
         des tâches
Mac - Fenêtre 
          précédente

Appuyer et 
incliner la souris



Configuration de la souris Swiftpoint GT

      

Pour les utilisateurs OS X sans GT pour Mac: configurez d’abord la souris pour 
fonctionner sous OS X :

1. Maintenez le stylet vers le bas et move the mouse switch to CONFIG

2. Sélectionnez Configurer le système d'exploitation en suivant les instructions à l'écran

1. Ouvrez le navigateur, cliquez dans la barre d'URL et saisissez : www.gtconfig.swiftpoint.com

2. Positionnez le bouton situé sous la souris sur CONFIG et suivez les instructions 
à l'écran

 Pour les utilisateurs Windows: positionnez le bouton situé sous la souris sur CONFIG 
et suivez les instructions à l'écran.

Si l'opération ci-dessus n'ouvre pas la page Web du configurateur :
 
 

 

Pilote Gesture Technology (Windows 8 et versions ultérieures uniquement)
The Gesture Technology Driver provides inertia and spring-back behaviours, et 
permet d'exécuter des gestes supplémentaires.



Guide des Accessoires 
Point de stationnement

Placez la souris sur le point de stationnement lorsque vous 
n'utilisez pas votre ordinateur portable. Vous pouvez coller 
le point de stationnement sur l'emplacement de votre 
choix, y compris sur le dessus de l'ordinateur. Vous pourrez 
ainsi aisément transporter votre ordinateur portable ainsi 
que votre souris qui y sera attachée.

Retirez le film protecteur et apposez le point de 
stationnement à l'endroit où vous souhaitez 
attacher la souris. Le point de stationnement 
n'emploie pas de substance adhésive agressive, ce 
qui signifie que vous pouvez le placer sur votre 
ordinateur en toute confiance, car il pourra être retiré 
sans endommager la surface sur laquelle il a été collé.



Tapis de souris pliable

Utilisez votre tapis de souris pliable Swiftpoint GT 
lorsque vous travaillez sur des surfaces non adaptées 
à l'utilisation de dispositifs de pointage normaux.

Le dessous du tapis de souris est collant, sans pour 
autant utiliser de produits adhésifs. S'il est sale, il est 
possible de le nettoyer à l'aide d'un chiffon mouillé, 

pour restaurer sa capacité à adhérer 
à une surface donnée.

Collez le tapis de souris pliable sur l'écran de votre 
ordinateur portable lorsque vous rangez ce dernier en vue 
de letransporter. 

Il est suffisamment fin pour que vous puissiez tout de 
même fermer votre ordinateur portable ; de plus, vous 
pourrez le décoller à l'ouverture de votre ordinateur et le 
positionner sur votre station de travail.
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Tapis à repose-mains

Retirez la couche de protection et placez le tapis repose-mains sur la zone de votre 
ordinateur située en dessous du clavier. La lettre       figurant sue le tapis repose- 
mains indique la petite bande métallique cachée à l'intérieur du tapis. La souris 

restera en place à l'aide de son aimant. 

Ce dispositif est très pratique lors que vous posez votre 
ordinateur portable sur vos genoux et qu'il se trouve en 
position inclinée. Au lieu de glisser et de tomber 
constamment, la souris reste en place près de votre main 
lorsque vous tapez. Si vous désactivez le pavé tactile de 
l'ordinateur portable pour utiliser la souris Swiftpoint GT, 
vous pourrez placer le tapis repose-mains sur le pavé 
tactile, afin que la souris reste positionnée entre vos 
mains lorsque vous  tapez. Certaines personnes 
préfèrent placer le tapis repose-mains à droite de leur 

P



Exigences Système
Matériel:   Bluetooth 4 ou USB
Système d'exploitation:  Windows® 7 ou version ultérieure / Mac OS® 10.4ou version ultérieure  / iOS 7 ou version ultérieure  + GT   
  remote desktop App / Android 4.4 ou version ultérieure

Renseignements concernant l'aspect ergonomique 
L'utilisation fréquente et prolongée d'ordinateurs et de périphériques d'ordinateurs, tels que les souris et les claviers est susceptible 
d'entraîner des douleurs physiques ou des lésions musculaires, des tendinites ou des névralgies. De tels problèmes peuvent également 
résulter d'une mauvaise posture, d'une configuration de station de travail peu ergonomique ou de mauvaises habitudes de travail. En cas de 
douleurs, d'enflures, de raideurs, de pertes de sensation ou d'autres douleurs de ce type au niveau des mains, des poignets, des bras, du cou, 
des épaules, du dos ou d'autres parties du corps lorsque vous utilisez unordinateur, veuillez consulter immédiatement un médecin qualifié. 



Garantie
Swiftpoint garantit l'absence de défauts matériels ou vices de fabrication dans le présent produit pour une période de cinq (5) 
ans à partir de la date d'achat. Si ledit produit présente des défauts matériels ou des vices de fabrication, Swiftpoint décidera, à 
sa seule appréciation, de (1) réparer ou remplacer le produit, ou (2) de rembourser le client à hauteur du prix d'achat, à 
condition que le produit soit retourné à Swiftpoint accompagné d'une copie du reçu ou de la facture de vente. Les frais de port 
seront à la charge de l'acheteur, à moins que la loi ne prévoie de dispositions contraires. Veuillez consulter la page d'assistance 
sur www.swiftpoint.com pour obtenir les adresses de retour des produits.

La présente garantie ne couvre pas les dommages accidentels, l'usure ou toute utilisation du produit n'étant pas conforme aux 
instructions fournies. 

SWIFTPOINT DÉCLINE TOUTE RESPONSABILITÉ CONCERNANT LES PERTES CONSÉCUTIVES, INDIRECTES OU 
ACCESSOIRES, AINSI QUE LES DOMMAGES COMPRENANT, SANS Y ÊTRE LIMITÉS, LES PERTES DE REVENUS, DE 
BÉNÉFICES OU DE DOSSIERS, MÊME DANS LE CAS OÙ SWIFTPOINT AURAIT ÉTÉ AVERTIE DE CETTE POSSIBILITÉ.

La présente garantie n'affecte en rien les droits prévus par la loi qui vous reviennent.

Renseignements relatifs aux brevets
Brevet en instance aux États-Unis et dans d'autres pays.
Les caractéristiques et spécifications du produit ainsi que le présent mode d'emploi sont sujets à modification sans préavis.

Microsoft et Windows 8 sont des marques déposées ou des marques de commerce de Microsoft Corporation aux États-Unis ou 
dans d'autres pays. 

Guide Démarrage Rapide v3.2 © 2017 Swiftpoint Limited. Tous droits réservés.


